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ר1 וַיְדַבֵּ֣
แล้ว–ตรสั
H1696

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเชห์
H4872

ל־ וְאֶֽ
และ–แก่
H0413

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสสและแก่อาโรน โดยตรสัวา่

2֙ דַּבְּרוּ
จงกล่าว
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֣
บุตร–ทัง้หลาย

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
แล้ว–กล่าว
H0559

אֲלֵהֶם֑
แก่–พวกเขา
H0413

אִ֣ישׁ
ชาย
H0376

ישׁ אִ֗
คน–ใด
H0376

י כִּ֤
เมื่อ

יִהְיֶה֙
มี
H1961

זָב֣
สิง่–ไหล
H2100

מִבְּשָׂר֔וֹ
จาก–เนื้อ–ของ–เขา
H1320

זוֹב֖וֹ
สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

א טָמֵ֥
มลทิน
H2931

הֽוּא׃
เขา–เป็น
H1931

�จงพูดกับลกูหลานของอิสราเอลและกล่าวแก่พวกเขาวา่ เมื่อชายคนใดมสีิง่ไหลออกจากเนื้อหนังของเขา เพราะเหตสุิง่ท่ีไหลออกของเขานัน้ 
เขาจงึเป็นมลทิน

ֹ֛את3 וְז
และ–นี่
H2063

תִּהְיֶה֥
จะ–เป็น
H1961

טֻמְאָת֖וֹ
มลทิน–ของ–เขา
H2932

בְּזוֹב֑וֹ
ใน–สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

רָ֣ר
ไหล
H7325

בְּשָׂר֞וֹ
เนื้อ–ของ–เขา
H1320

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

זוֹב֗וֹ
สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

אֽוֹ־
หรอื

ים הֶחְתִּ֤
อุดตัน
H2856

בְּשָׂרוֹ֙
เนื้อ–ของ–เขา
H1320

מִזּוֹב֔וֹ
จาก–สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

טֻמְאָת֖וֹ
มลทิน–ของ–เขา
H2932

וא׃ הִֽ
มนั–เป็น
H1931

และนี่จะเป็นความมลทินของเขาในสิง่ท่ีไหลออกของเขา ไมว่า่เนื้อหนังของเขามสีิง่ไหลออกของเขา 
หรอืเนื้อหนังของเขาคัง่อยูจ่ากสิง่ท่ีไหลออกของเขา มนัเป็นความมลทินของเขา

כָּל־4
ทกุ
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֗
ท่ี–นอน
H4904

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

ב יִשְׁכַּ֥
นอน
H7901

עָלָי֛ו
บน–มนั

הַזָּ֖ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

יִטְמָא֑
จะ–เป็น–มลทิน

ל־ וְכָֽ
และ–ทกุ
H3605

י הַכְּלִ֛
เครื่อง–ใช้
H3627

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב יֵשֵׁ֥
นัง่
H3427

עָלָ֖יו
บน–มนั

א׃ יִטְמָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

เตียงทกุหลังซึ่งผูท่ี้มสีิง่ไหลออกไปนอนนัน้ก็เป็นมลทิน และทกุสิง่ซึ่งเขานัง่บนนัน้ก็จะเป็นมลทิน

יש5ׁ וְאִ֕
และ–ชาย
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

יִגַּ֖ע
แตะต้อง
H5060

בְּמִשְׁכָּב֑וֹ
ท่ี–นอน–ของ–เขา
H4904

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องเตียงของเขาต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็
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וְהַיֹּשֵׁב6֙
และ–ผู–้นัง่
H3427

ל־ עַֽ
บน

י הַכְּלִ֔
เครื่อง–ใช้
H3627

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב יֵשֵׁ֥
นัง่
H3427

עָלָ֖יו
บน–มนั

הַזָּ֑ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดท่ีนัง่ลงบนสิง่ใด ๆ ท่ีผูม้สีิง่ไหลออกได้นัง่แล้ว ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

וְהַנֹּגֵע7ַ֖
และ–ผู–้แตะต้อง
H5060

ר בִּבְשַׂ֣
เนื้อ
H1320

הַזָּ֑ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดท่ีแตะต้องเนื้อหนังของชายผูท่ี้มสีิง่ไหลออก ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

י־8 וְכִֽ
และ–เมื่อ

ק יָרֹ֛
ถ่มน้ำ าลาย
H7556

הַזָּ֖ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

בַּטָּה֑וֹר
บน–ผู–้สะอาด
H2889

ס וְכִבֶּ֧
แล้ว–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และถ้าชายผูท่ี้มสีิง่ไหลออกนัน้ถ่มน้ำ าลายรดคนท่ีสะอาด แล้วคนนัน้ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า 
และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

וְכָל־9
และ–ทกุ
H3605

ב הַמֶּרְכָּ֗
ท่ี–นัง่
H4817

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

ב יִרְכַּ֥
ขี่
H7392

עָלָי֛ו
บน–มนั

הַזָּ֖ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

א׃ יִטְמָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

และอานรองนัง่ใด ๆ ซึ่งผูม้สีิง่ไหลออกนัง่อยู ่ก็จะเป็นมลทิน

וְכָל־10
และ–ทกุคน
H3605

עַ הַנֹּגֵ֗
ผู–้แตะต้อง
H5060

֙ בְּכֹל
ใน–ทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יִהְיֶה֣
อยู่
H1961

יו תַחְתָּ֔
ขา้ง–ล่าง–ของ–เขา
H8478

א יִטְמָ֖
จะ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

הָעָרֶ֑ב
เยน็
H6153

א וְהַנּוֹשֵׂ֣
และ–ผู–้แบก
H5375

ם אוֹתָ֔
(ซึ่ง)–พวกมนั
H0853

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องสิง่ใด ๆ ท่ีรองเขาอยูน่ัน้จะเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็ และผูใ้ดท่ีหยบิถือสิง่ใด ๆ เหล่านัน้ต้องซกัเสื้อผา้ของตน 
และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

ל11 וְכֹ֨
และ–ทกุคน
H3605

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

יִגַּע־
แตะต้อง
H5060

בּוֹ֙
เขา

הַזָּ֔ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

יו וְיָדָ֖
และ–มอื–ของ–เขา
H3027

לאֹ־
ไม่
H3808

שָׁטַף֣
ล้าง
H7857

יִם בַּמָּ֑
ใน–น้ำ า
H4325

ס וְכִבֶּ֧
แล้ว–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามซึ่งถกูผูท่ี้มสีิง่ไหลออกแตะต้องนัน้ และไมไ่ด้ล้างมอืของตนในน้ำ า ผูน้ัน้ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า 
และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็
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וּכְלִי־12
และ–ภาชนะ
H3627

חֶ֛רֶשׂ
ดินเผา
H2789

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יִגַּע־
แตะต้อง
H5060

בּ֥וֹ
มนั

הַזָּ֖ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

יִשָּׁבֵר֑
จะ–ถกู–ทำาลาย
H7665

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

כְּלִי־
เครื่อง–ใช้
H3627

ץ עֵ֔
ไม้
H6086

יִשָּׁטֵ֖ף
จะ–ล้าง
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
ใน–น้ำ า
H4325

และภาชนะดินท่ีผูม้สีิง่ไหลออกแตะต้องนัน้ ต้องถกูทบุใหแ้ตกเสยี และภาชนะไมท้กุอยา่งต้องถกูชำาระในน้ำ า

י־13 וְכִֽ
และ–เมื่อ

יִטְהַ֤ר
สะอาด
H2891

הַזָּב֙
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

מִזּוֹב֔וֹ
จาก–สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

פַר וְסָ֨
แล้ว–นับ

ל֜וֹ
สำาหรบั–ตัวเอง

שִׁבְעַ֥ת
เจด็
H7651

ים יָמִ֛
วนั
H3117

לְטָהֳרָת֖וֹ
เพื่อ–ชำาระ–ของ–เขา
H2893

ס וְכִבֶּ֣
แล้ว–ซกั
H3526

בְּגָדָ֑יו
เสื้อผา้–ของ–เขา

וְרָחַ֧ץ
แล้ว–อาบ
H7364

בְּשָׂר֛וֹ
เนื้อ–ของ–เขา
H1320

יִם בְּמַ֥
ใน–น้ำ า
H4325

חַיִּ֖ים
ไหล

ר׃ וְטָהֵֽ
แล้ว–สะอาด
H2891

และเมื่อผูม้สีิง่ไหลออกได้ถกูชำาระจากสิง่ไหลออกของเขาแล้ว แล้วเขาต้องนับสำาหรบัตัวเองเจด็วนัสำาหรบัการชำาระของเขา 
และซกัเสื้อผา้ของเขา และล้างเนื้อหนังของเขาในน้ำ าท่ีกำาลังไหลอยู ่และจะสะอาด

וּבַיּ֣וֹם14
และ–ใน–วนั
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
ท่ีแปด
H8066

ח־ קַּֽ יִֽ
จะ–เอา
H3947

לוֹ֙
สำาหรบั–ตัวเอง

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ים תֹרִ֔
นกเขา
H8449

א֥וֹ
หรอื

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

בְּנֵי֣
ลกู

יוֹנָה֑
นกพริาบ
H3123

׀וּבָא֣ 
แล้ว–มา
H0935

לִפְנֵי֣
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
ไปยงั
H0413

פֶּתַ֙ח֙
ทางเขา้
H6607

הֶל אֹ֣
เต็นท์
H0168

ד מוֹעֵ֔
นัดพบ
H4150

וּנְתָנָם֖
แล้ว–มอบ–พวกมนั
H5414

אֶל־
ไปยงั
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
ปุโรหติ
H3548

และในวนัท่ีแปดเขาต้องเอานกเขาสองตัวสำาหรบัตัวเอง หรอืนกพริาบแรกรุน่สองตัว และมาต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์
มายงัประตพูลับพลาแหง่ชุมนุมชน และใหส้ิง่ของเหล่านัน้แก่ปุโรหติ

ה15 וְעָשָׂ֤
แล้ว–ทำา

אֹתָם֙
(ซึ่ง)–พวกมนั
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
ปุโรหติ
H3548

אֶחָד֣
หนึ่ง
H0259

את חַטָּ֔
เครื่องบูชาไถ่บาป

וְהָאֶחָ֖ד
และ–หนึ่ง
H0259

עֹלָה֑
เครื่องเผาบูชา

ר וְכִפֶּ֨
แล้ว–ลบมลทิน

עָלָי֧ו
เพื่อ–เขา

הַכֹּהֵ֛ן
ปุโรหติ
H3548

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

מִזּוֹבֽוֹ׃
จาก–สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

ס
ส

และปุโรหติต้องถวายสิง่ของเหล่านัน้ ตัวหนึ่งเป็นเครื่องบูชาไถ่บาป และอีกตัวหนึ่งเป็นเครื่องเผาบูชา 
และปุโรหติต้องทำาการลบมลทินบาปใหเ้ขาต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์ด้วยเรื่องสิง่ไหลออกของเขา

יש16ׁ וְאִ֕
และ–ชาย
H0376

י־ כִּֽ
เมื่อ

א תֵצֵ֥
ออก
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
จาก–เขา

שִׁכְבַת־
น้ำ า
H7902

זָרַ֑ע
อสจุิ
H2233

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֛
ใน–น้ำ า
H4325

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทัง้–หมด
H3605

בְּשָׂר֖וֹ
เนื้อ–ของ–เขา
H1320

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และถ้าน้ำ ากามของผูช้ายคนใดไหลออกจากเขา แล้วเขาต้องล้างเนื้อหนังทัง้หมดของเขาในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

וְכָל־17
และ–ทกุ
H3605

גֶד בֶּ֣
เสื้อผา้

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ע֔וֹר
หนัง
H5785

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יִהְיֶה֥
มี
H1961

עָלָ֖יו
บน–มนั

שִׁכְבַת־
น้ำ า
H7902

זָרַ֑ע
อสจุิ
H2233

ס וְכֻבַּ֥
แล้ว–ซกั
H3526

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

פ
พ
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และเสื้อผา้ทกุชิน้และผวิหนังทกุสว่นซึ่งน้ำ ากามอยูน่ัน้ ต้องถกูล้างเสยีด้วยน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

ה18 וְאִשָּׁ֕
และ–หญิง
H0802

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

ב יִשְׁכַּ֥
นอน
H7901

ישׁ אִ֛
ชาย
H0376

הּ אֹתָ֖
กับ–นาง
H0853

שִׁכְבַת־
น้ำ า
H7902

זָרַ֑ע
อสจุิ
H2233

וְרָחֲצ֣וּ
แล้ว–อาบ–ทัง้สอง
H7364

יִם בַמַּ֔
ใน–น้ำ า
H4325

וְטָמְא֖וּ
และ–เป็น–มลทิน–ทัง้สอง

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

ผูห้ญิงคนใดเชน่กันผูซ้ึ่งผูช้ายจะรว่มหลับนอนด้วยน้ำ ากามนัน้ เขาทัง้สองต้องล้างตนเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

וְאִשָּׁה19֙
และ–หญิง
H0802

י־ כִּֽ
เมื่อ

תִהְיֶה֣
มี
H1961

ה זָבָ֔
สิง่–ไหล
H2101

ם דָּ֛
โลหติ
H1818

יִהְיֶה֥
เป็น
H1961

זֹבָ֖הּ
สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–นาง
H2100

בִּבְשָׂרָ֑הּ
ใน–เนื้อ–ของ–นาง
H1320

שִׁבְעַת֤
เจด็
H7651

יָמִים֙
วนั
H3117

תִּהְיֶה֣
จะ–เป็น
H1961

הּ בְנִדָּתָ֔
ใน–ระด–ูของ–นาง
H5079

וְכָל־
และ–ทกุคน
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
ผู–้แตะต้อง
H5060

הּ בָּ֖
นาง

א יִטְמָ֥
จะ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และถ้าผูห้ญิงคนใดมสีิง่ไหลออก และสิง่ซึ่งไหลออกของนางในเนื้อหนังของนางนัน้เป็นโลหติประจำาเดือน นางต้องถกูแยกตัวออกเจด็วนั 
และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องนางจะเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

20֩ וְכֹל
และ–ทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

ב תִּשְׁכַּ֥
นอน
H7901

עָלָי֛ו
บน–มนั

הּ בְּנִדָּתָ֖
ใน–ระด–ูของ–นาง
H5079

יִטְמָא֑
จะ–เป็น–มลทิน

ל וְכֹ֛
และ–ทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב תֵּשֵׁ֥
นัง่
H3427

עָלָ֖יו
บน–มนั

א׃ יִטְמָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

และทกุสิง่ท่ีนางนอนทับในเวลาแหง่การแยกออกของนางนัน้ก็จะเป็นมลทิน เชน่กันทกุสิง่ท่ีนางนัง่ทับนัน้ก็จะเป็นมลทิน

וְכָל־21
และ–ทกุคน
H3605

הַנֹּגֵעַ֖
ผู–้แตะต้อง
H5060

בְּמִשְׁכָּבָהּ֑
ท่ี–นอน–ของ–นาง
H4904

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องท่ีนอนของนาง ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

וְכָל־22
และ–ทกุคน
H3605

עַ הַנֹּגֵ֔
ผู–้แตะต้อง
H5060

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

י כְּלִ֖
เครื่อง–ใช้
H3627

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב תֵּשֵׁ֣
นัง่
H3427

עָלָי֑ו
บน–มนั

ס יְכַבֵּ֧
จะ–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องสิง่ใด ๆ ท่ีนางนัง่ทับ ต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

ם23 וְאִ֨
และ–ถ้า

ל־ עַֽ
บน

ב הַמִּשְׁכָּ֜
ท่ี–นอน
H4904

ה֗וּא
มนั–เป็น
H1931

א֧וֹ
หรอื

ל־ עַֽ
บน

י הַכְּלִ֛
เครื่อง–ใช้
H3627

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

וא הִ֥
นาง
H1931

ׁבֶת־ יֹשֶֽ
นัง่
H3427

עָלָ֖יו
บน–มนั

בְּנָגְעוֹ־
เมื่อ–แตะต้อง
H5060

ב֑וֹ
มนั

א יִטְמָ֖
จะ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และถ้าสิง่นัน้อยูบ่นท่ีนอนของนาง หรอืบนสิง่ใด ๆ ท่ีนางนัง่ทับ เมื่อผูใ้ดแตะต้องสิง่นัน้ ผูน้ัน้จะเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm


ם24 וְאִ֡
และ–ถ้า

֩ שָׁכֹב
นอน
H7901

ב יִשְׁכַּ֨
นอน–ด้วย
H7901

ישׁ אִ֜
ชาย
H0376

הּ אֹתָ֗
กับ–นาง
H0853

י וּתְהִ֤
แล้ว–เป็น
H1961

נִדָּתָהּ֙
ระด–ูของ–นาง
H5079

יו עָלָ֔
บน–เขา

א וְטָמֵ֖
และ–เป็น–มลทิน

שִׁבְעַת֣
เจด็
H7651

ים יָמִ֑
วนั
H3117

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֛
ท่ี–นอน
H4904

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב יִשְׁכַּ֥
นอน
H7901

עָלָ֖יו
บน–มนั

א׃ יִטְמָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

פ
พ

และถ้าผูช้ายคนใดรว่มหลับนอนกับนาง และมลทินของนางมาอยูบ่นชายคนนัน้ ชายคนนัน้จะเป็นมลทินเจด็วนั 
และเตียงทัง้หลังท่ีเขานอนบนนัน้ ก็จะเป็นมลทิน

ה25 וְאִשָּׁ֡
และ–หญิง
H0802

י־ כִּֽ
เมื่อ

יָזוּב֩
ไหล
H2100

ז֨וֹב
สิง่–ท่ี–ไหล
H2101

הּ דָּמָ֜
โลหติ–ของ–นาง
H1818

ים יָמִ֣
วนั
H3117

ים רַבִּ֗
หลาย

֙ בְּלאֹ
โดย–ไม–่ใช่
H3808

עֶת־
เวลา
H6256

הּ נִדָּתָ֔
ระด–ูของ–นาง
H5079

א֥וֹ
หรอื

י־ כִֽ
เมื่อ

תָז֖וּב
ไหล
H2100

עַל־
เกิน

נִדָּתָ֑הּ
ระด–ูของ–นาง
H5079

כָּל־
ทกุ
H3605

י יְמֵ֞
วนั
H3117

ז֣וֹב
สิง่–ท่ี–ไหล
H2101

הּ טֻמְאָתָ֗
มลทิน–ของ–นาง
H2932

כִּימֵ֧י
เชน่–ใน–วนั
H3117

נִדָּתָ֛הּ
ระด–ูของ–นาง
H5079

תִּהְיֶה֖
จะ–เป็น
H1961

טְמֵאָ֥ה
มลทิน
H2931

וא׃ הִֽ
นาง–เป็น
H1931

และถ้าผูห้ญิงคนใดมสีิง่ไหลออกเป็นโลหติของนางหลายวนั นอกเวลาแหง่การแยกออกของนาง 
หรอืถ้าการมสีิง่ไหลออกเลยเวลาแหง่การแยกออกของนาง วนัทัง้หมดนัน้แหง่การมสีิง่ไหลออกท่ีเป็นมลทินของนาง 
จะเป็นเหมอืนวนัทัง้หลายแหง่การแยกออกของนาง นางจะเป็นมลทิน

כָּל־26
ทกุ
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֞
ท่ี–นอน
H4904

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ב תִּשְׁכַּ֤
นอน
H7901

֙ עָלָיו
บน–มนั

כָּל־
ทกุ
H3605

יְמֵי֣
วนั
H3117

הּ זוֹבָ֔
สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–นาง
H2101

ב כְּמִשְׁכַּ֥
เหมอืน–ท่ี–นอน
H4904

הּ נִדָּתָ֖
ระด–ูของ–นาง
H5079

הְיֶה־ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

הּ לָּ֑
สำาหรบั–นาง

ל־ וְכָֽ
และ–ทกุ
H3605

֙ הַכְּלִי
เครื่อง–ใช้
H3627

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

ב תֵּשֵׁ֣
นัง่
H3427

יו עָלָ֔
บน–มนั

טָמֵא֣
มลทิน
H2931

יִהְיֶ֔ה
จะ–เป็น
H1961

כְּטֻמְאַ֖ת
เหมอืน–มลทิน
H2932

הּ׃ נִדָּתָֽ
ระด–ูของ–นาง
H5079

เตียงทกุหลังท่ีนางนอนบนนัน้ตลอดวนัทัง้หลายแหง่การมสีิง่ไหลออกของนาง จะเป็นแก่นางอยา่งเดียวกับเตียงแหง่การแยกออกของนาง 
และสิง่ใดก็ตามท่ีนางนัง่ทับจะเป็นมลทิน อยา่งเดียวกับมลทินนัน้แหง่การแยกออกของนาง

וְכָל־27
และ–ทกุคน
H3605

הַנּוֹגֵעַ֥
ผู–้แตะต้อง
H5060

ם בָּ֖
พวกมนั

יִטְמָא֑
จะ–เป็น–มลทิน

ס וְכִבֶּ֧
แล้ว–ซกั
H3526

יו בְּגָדָ֛
เสื้อผา้–ของ–เขา

ץ וְרָחַ֥
แล้ว–อาบ
H7364

יִם בַּמַּ֖
ใน–น้ำ า
H4325

א וְטָמֵ֥
และ–เป็น–มลทิน

עַד־
จนกวา่
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
เยน็
H6153

และผูใ้ดก็ตามท่ีแตะต้องสิง่เหล่านัน้ ก็จะเป็นมลทิน และต้องซกัเสื้อผา้ของตน และล้างตัวเขาเองในน้ำ า และเป็นมลทินจนถึงเวลาเยน็

ם־28 וְאִֽ
แต่–ถ้า

ה טָהֲרָ֖
สะอาด–แล้ว
H2891

מִזּוֹבָהּ֑
จาก–สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–นาง
H2101

פְרָה וְסָ֥
แล้ว–นับ

הּ לָּ֛
สำาหรบั–ตัวเอง

שִׁבְעַ֥ת
เจด็
H7651

ים יָמִ֖
วนั
H3117

וְאַחַ֥ר
แล้ว–หลังจาก

ר׃ תִּטְהָֽ
จะ–สะอาด
H2891

แต่ถ้านางถกูชำาระจากสิง่ไหลออกของนางแล้ว แล้วนางต้องนับสำาหรบัตัวเองเจด็วนั และหลังจากนัน้นางก็จะสะอาด

https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2101.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2101.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/2101.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm


וּבַיּ֣וֹם29
และ–ใน–วนั
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
ท่ีแปด
H8066

ח־ קַּֽ תִּֽ
จะ–เอา
H3947

לָהּ֙
สำาหรบั–ตัวเอง

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ים תֹרִ֔
นกเขา
H8449

א֥וֹ
หรอื

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

בְּנֵי֣
ลกู

יוֹנָה֑
นกพริาบ
H3123

וְהֵבִיאָ֤ה
แล้ว–นำา–มา
H0935

אוֹתָם֙
(ซึ่ง)–พวกมนั
H0853

אֶל־
ไปยงั
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
ปุโรหติ
H3548

אֶל־
ไปยงั
H0413

תַח פֶּ֖
ทางเขา้
H6607

הֶל אֹ֥
เต็นท์
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
นัดพบ
H4150

และในวนัท่ีแปดนางต้องนำานกเขาสองตัวมายงันาง หรอืนกพริาบแรกรุน่สองตัว และนำานกเหล่านัน้ไปยงัปุโรหติ 
ท่ีประตพูลับพลาแหง่ชุมนุมชน

ה30 וְעָשָׂ֤
แล้ว–ทำา

֙ הַכֹּהֵן
ปุโรหติ
H3548

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הָאֶחָד֣
หนึ่ง–ตัว
H0259

את חַטָּ֔
เครื่องบูชาไถ่บาป

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

הָאֶחָ֖ד
หนึ่ง–ตัว
H0259

עֹלָה֑
เครื่องเผาบูชา

ר וְכִפֶּ֨
แล้ว–ลบมลทิน

עָלֶי֤הָ
เพื่อ–นาง

֙ הַכֹּהֵן
ปุโรหติ
H3548

לִפְנֵי֣
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

מִזּ֖וֹב
จาก–สิง่–ท่ี–ไหล
H2101

הּ׃ טֻמְאָתָֽ
มลทิน–ของ–นาง
H2932

และปุโรหติต้องถวายตัวหนึ่งเป็นเครื่องบูชาไถ่บาป และอีกตัวหนึ่งเป็นเครื่องเผาบูชา 
และปุโรหติต้องทำาการลบมลทินบาปใหน้างต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์เพราะสิง่ไหลออกท่ีเป็นมลทินของนาง

ם31 וְהִזַּרְתֶּ֥
แล้ว–เตือน

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בְּנֵי־
บุตร–ทัง้หลาย

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

מִטֻּמְאָתָ֑ם
จาก–มลทิน–ของ–พวกเขา
H2932

א ֹ֤ וְל
และ–ไม่
H3808

֙ יָמֻת֙וּ
จะ–ตาย
H4191

ם בְּטֻמְאָתָ֔
ใน–มลทิน–ของ–พวกเขา
H2932

בְּטַמְּאָ֥ם
โดย–ทำา–ให–้มลทิน

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מִשְׁכָּנִ֖י
ท่ี–ประทับ–ของ–เรา
H4908

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ם׃ בְּתוֹכָֽ
อยู–่ท่ามกลาง–พวกเขา
H8432

ดังนี้แหละพวกเจา้ต้องแยกลกูหลานของอิสราเอลออกจากมลทินของพวกเขา เพื่อวา่พวกเขาจะไมต้่องตายในมลทินของพวกเขา 
เมื่อพวกเขาทำาใหพ้ลับพลาของเราท่ีอยูท่่ามกลางพวกเขาเป็นมลทิน�

ֹ֥את32 ז
นี่
H2063

ת תּוֹרַ֖
บทบญัญัติ
H8451

הַזָּ֑ב
ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

ר וַאֲשֶׁ֨
และ–ซึ่ง

א תֵּצֵ֥
ออก
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
จาก–เขา

שִׁכְבַת־
น้ำ า
H7902

זֶרַ֖ע
อสจุิ
H2233

לְטָמְאָה־
เพื่อ–เป็น–มลทิน

הּ׃ בָֽ
ด้วย–มนั

นี่เป็นพระราชบญัญัติแหง่ชายผูท่ี้มสีิง่ไหลออก และแหง่ชายผูท่ี้น้ำ ากามของเขาไหลออกจากเขา และเป็นมลทินด้วยสิง่เหล่านัน้

וְהַדָּוָה33֙
และ–ผู–้ปว่ย
H1739

הּ בְּנִדָּתָ֔
ใน–ระด–ูของ–นาง
H5079

וְהַזָּב֙
และ–ผู–้ม–ีสิง่–ไหล
H2100

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

זוֹב֔וֹ
สิง่–ท่ี–ไหล–ของ–เขา
H2101

לַזָּכָ֖ר
สำาหรบั–ชาย
H2145

וְלַנְּקֵבָה֑
และ–สำาหรบั–หญิง
H5347

ישׁ וּלְאִ֕
และ–สำาหรบั–ชาย
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ב יִשְׁכַּ֖
นอน
H7901

עִם־
กับ

ה׃ טְמֵאָֽ
ผู–้มลทิน
H2931

פ
พ

และของผูห้ญิงท่ีปว่ยด้วยมลทินของนาง และของผูช้ายท่ีมสีิง่ไหลออก ของผูช้ายและของผูห้ญิง 
และของผูช้ายท่ีรว่มหลับนอนกับผูห้ญิงท่ีเป็นมลทิน
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